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Wegen unpuenktlichen Er-
scheinens ihrer Mitglieder konn-
te unsere Mumzlpalkammer am
6. d. Mts. keine Sitzung halten;
‘du.sdbe wurde auf Montag den
11 dL Mts, verlegt.

Von der Bevoelkeruncr von

’S.

das sich von seinem alten Pa-

scha hat ’was vorfiunkern las-

- sen, 1st’ folgender Protest ge-
gen das Orgament beschlossen
worden, und wird, bei der naech-

sten Sltzung der Munizipal-
kammer eingereicht werden.
Cidaddo Presidente e mais mem-
bros da Camra Municipal de
Sﬁo Bento

Noq abaixo asswnados c1dadoes
‘¢ moradofes deste Municipio - de
S Bento protestambs contra o

_}éectado orcamento de receita
e d

spezas desta ‘Municipaljdade,

apreqen‘tado nos no dia® 20 de
‘corrénte ‘mez, ‘€ pedimos a Ca-
mara Mumc1pal quexra ‘deliberar

Acewo Blblloteca Publlca de Santa Catarlna

‘postos. o

Bento ,,excluswe Lcn;ol Jee |

e apresentar um or¢amento mats
util pa.a nosso Mnnicipio, sendo
mais justo e recto quanto aos -

Os abaixo assignados 'lclmo-su
na dura necessidade de manifestar
este desejo, visto o orcamento
ser feito sem significacao e di-
signo, - so’'mente  para alcangar
certos interesses particulares, of-
fendindo assim o respeito dos
cidadoes e prejudicando a digni-
dade e o bem publico do Muni-
cipio.

S. Bento27de Fev. de 1893.

.

Burger President und Mitglieder
der Munizipalkammer von
Sao Bento. ’

Wir unterzeichnete Biirger und
Bewohner des Munizipiums von

|S.. Bento protestiren gegen das

pro;ectxrte Orc¢ament der Einnan-
men und Ausgaben dieser Muni-
zipalitit - welches uns am 20. d.
1 Mts. vorgelegt wurde und er-
suchen die Munizipalkammer ein
anderes, dem Munizipium nttz-

licheres Orcament, mit getechte-

ren und den Verhiltnissen . ange-

'messeneren Steuerauﬂagen auszu-

arbeiten.
Die Unterzelchneten sebe.rm sach
in der Lage diesen ‘Wunsch ans-

zusprechen weil ‘'das vorliégende

Orgament ohne andem .Shm :xmd

"-3-" \



“¢o, mostra a sua vontade em politica,

barbaros cahem forcosamente.

, sennmentos mais puros de seu pro-'

- poder, levando comsigo a maioria

-a esses famintos de cowmedias, para
~mostrarem as suas habilidades nas

do anno de governo, n’este infeliz

pelo’ ‘habxto, continuariam a exercer

2
Plan, sichtlich nur mit. der Ab-
su,‘ut, gewisse Particular-Interes-
sen zu errexcnen, ange:ertigt
wurde, wodurch der Respekt
vor dem Wahlbiirger verletzt und
«ie Wirde des Munizipiums und
das Gemeinwohl geschidigt w ud

S Bumo 27 Febr. 1893,

! UCrlme l

Quando a mamna n'uma mnagio,
mesmo sujeita 4 um governo despon-

0S ‘ZOVErnos 0s mais abso]utos, 0s
mais despoticos, 0s mais violentes e

.Os nossos desleaes adversarios. |
que agarraram-se ao poder com uma,
minoria esmagadora da opinido, que,
viveme nlammeados, erevolvem-se n'u-
ma podriddo de mor.bundos a exha-
larem o fetido da deu)mpostc'w,
quando o sopro da vida esta prestes a
abandonal-os, na ultima golfada de
suas lavas impuras, pretendem saipi-
car os caracteres mais nobres, os

prio Estado, dquelles que viviam es-
cudados pela lei, pelo respeito da
maioria do'povo, e que deixarao o

‘absoluta: do povo ‘;oberano, que re-
tirou-se de proscenio para dar lugar
escamoteacoes. :

Procuraram durante este malfada-

~Estado, por todos os meios quer, pe-
la violencia das demissGes, das amea-

¢as, quer com as arcas do thesouro,
extorquindo o suor do povo, collo
cando-até criminosos em- lugar sali-
ente, ande tivessem certeza, de que

hediondes crimes, agaelles que nio

quanto mais perants a Opini"w para. .
verem s por todos estes meios po-

diam mostrar ao governo federal, ao
paxz inteiro que catavu.u com a nuuo- S

ria do povos -

Exempk)' todos os' Lrlmee pranca-

-dos em Blumenau, e nas pessoas d’a-.

quelles, que pela sua nobreza de ca-
racter, aquelles que de vissira levan~—

‘tado, expoem a sua propria- vida, na

defen. da santa causa da Republica
contra esses encapados monarchistas
que palestrio no porder, banquete-
ar do-se, quando Julgam gue o movi-
mento do Rio Grande é restaurador,
pelo simples facto de terem sabido,
devido a essa mesma honeetldade,
a essc illibado caracter, conqnistar as
sympathias d¢ um povo nobre que
nao se dobra servilmente, ciosos de
seus deveres, orgulhos de seus di-
reitos de mdcpmdenud.

Ndo contentes com todas as violen-
cias praticadus contra nossos dignos
¢ illustrados companheiros drs. Paula
Ramos ¢ Hercilio as quaes unica-
mente serviram para prestigiar cada
vez mais estes dignos mogos, so re-
sultando vergonha e miseria para es-
tasituacio podre; nao contentes, com
0 anarchisamento do Estado, effeito
de um governo violento e corruptor;
nao contentes com a difamagio, € a
mentira pregada atodas as vistas, na-
turalmente, para estar .de accordo
com o imniortal repto do sr. teneete
Machado, promettendo nao se Servir
da policiu, etc., nao somente armao
processos inqualificaveis para ter
occasiao d’estaintervir, eainda assim,
nio sendo suﬁ'icwntes, contractao
nos municipios visinhos, siearios;
para servirem de policia provisoria
e em maior numszro,.irem a Blume-
nau insultar aquelle nobre povo or-
deiro, assim como as familias brazi-
lexras, e dando a este infeliz Estadd
|0 espectaculo que acabam de dar,
violentando a lei:.

se pe etn salvar perante a justica,

Acervo B|b||oteca Publlca

de Santa Catarina



gmmu 4 e*nhorespazrmtas d’a-
qul &) $8susstnato so mede um pas-
50, cOntinuae o vosso pl'mo ensan-
guentae a vossa patria, fuzer cahir’ as
lam imas de vessas patricias e de vos-
sos patricios, vendo arrancardo lar|’
O €sposo qucndo o pae adorado,.
maltratado e injuriado para ser atira-
do n'am calabouco sem ter
tid ) crime, sem culpa formada, con-
tihuac, porgu todas essus mlen-
~clas, todas ewsas vilania, de

S 2Virdo sen 20 para auwmunt{v‘ e odio
e o drsp:

a ‘cumuuldu, a.:gl omerai sobre vossas

3 vﬁ»,bd!ﬁ)\,\, 18 a vingaaga futura; o dia do :
;.‘j,‘d'um,de confas nao estd lon<rc W
Fostes vos quem criastes n este. pa-

o cmw

Py

ordeairo. Estado esta situagdo

fa m.xa uatharmms», :

‘irmao na frente do irmio, para® faze-
¢l _JOFrar O mesmo sangue.

()lhal para traze citai um s6 d’es-|

t exemplos da situacao passada...

Nada como um dia apez o outro.‘

Hu*c. vOs, amanha nos.

(Repubhua; 8’-2‘-9:3('.,* ! |

A democracia apurada

Escrevem nos:
‘De certo tempo & esta parte, nes-
tes.dias da Republica, notamos que

o governo do novo regimen € in-'

fartavel na classificagao que a si
mesmo da.

~ Nao se satisfaz . com 0 pomposo
t1tu10 — O Governador —; e 0s

- seus secretarios cheios de embus-

- tes jubilosos, agradaveis e nedios

accrescentam ah1.

,ldmlwlos ancho.

commet-|
d"‘(‘)r &.
nada ‘Cspxt'ltunso espanhol — a te

1 Lcl\ h'”rbld i)
‘ezo de um povo, que sabel

3 PR i viboras un Vntfvn mor-'
":,dcl ; 1

‘Ainda faita; avanta pms, 1\6108 dajc

‘c.m.,m()b

aquella villa.

Cidaddo Doutor. — -

‘Que bonito. Bom ¢ osm‘
Isto na Repuyblica tem sua yra- -
faz moraer 0s beigos, se e 0.

De mndo que temos de tze

como ja mun,uu 0 Snr. Tul( w
,(w,ahml o
«Cidaddo I)();{im'y (orverna-

~ E nuo baduavida como disse um
rra ¢o
enfdnucmn —1 ¢ NGS

— ua }”‘n(,. m,.a ‘msu“-
h.l :

E, Yesta forma a mxlxstu 10 mar-

ln,..;‘.." nas sombras da nossa a-
diantada cidade. ‘

A proposito —, ; o
A pragmatica 1c,publuana do } a-
rana bem podia accommodar s¢ ao

o B

primeiro magistiado da Nagao qu
dz odios. em,armcadm, que trazem |

© como consequencia a destruigio, da
coleocando o

si denominara; Cidadio marec /ml

doutor &.

fmn;va)ax el o verso monarchico..

.., Dao se ‘perde para alguns..

«0O Democrata.»

TN
PO WS ‘s
Yo @2 &

Da wvilla de

S. Francisco e

Paula (Estado do Rio de Janeiro)
lrecevemos »0O Estapdarte« sema-

nario dedicado aos interesses d’

Permutaremos.

. . = '

NOTIE M\ﬁi@

B e

Brevemente estara no Rio Negro
o vaporsinho »Minuano« perten-.
center a Companh1a. Industrial
Catharmense, que vai fazer o ser-
vi¢o de. navegagao ﬁa.quelle rio.

.z

""nv

Em S Paulo reina movxmenth

, lpara depOm;ao é.o .governad‘or do}

~ Acervo: Blblloteca Publica de Santa Catarlna



Fc.ta,io 0 governo tatou de abn-
faz: O cheve do movimento Lou-
sada Antunc, \uu.m()u -S€L

Ty

As notas dz 100§ ¢. ‘3604: .llnl)flé%d”i 5.

estampa da Thesouro ‘Nucipnal, e todas
~as do musmo lhesoum que tem cariimbo |

<:do Barcos estio em vecolhimento até o

.‘f“,,,..’xlm 30 dc junho do anno c,)rwnt...

S ,"Bmteux. proprxetdno do Jomal wRepubht.,m

,qne pu’bhca n aquelld cidade.
D’aqm o abray.zmos

[

Consta-nos que o goverpo do
Parana tem feito rendas de terras
devolutas na margem esquerda do|
- Rio Negro.
~  Chamamos attengiio do governo
d’este Estado, para este attentato

contra os direitos de Santa Ca-
th'mna

.
y .

Sabemos que grande numero dej
negociantes, industriaes ¢ lavra-
dores d’este municipio, apresenta-|
rdo a Camara Municipal, um abai-
xo assignado, pedindo o revisio
da orgamento municipal.
~ Sordo attendidos?

——

Chamamos attem;'xo do Snr Fns-
cal, para o tiros disparados altas
n01tes ‘na - povoagio de Oxford;
-pois diversos moradores ja tﬂm
‘vindo a esta redacgio queixarem-

© se de semelhante imprudencia.

-——r—%

Zur Rxchtlgstellung der Notitz
in voriger Nr. (35) unseres Blat-
tes, betreffend den Spatziergang
~nach dem ltapoct auf Gemeinde-
kosten, sind wir durch Herrn Paul

- Heyse II. persinlich dahin un-

terrichtet, dass nicht .er selber,
sondem Herr Paul Wiele wski die

3 5

Jdsicn dieser

quistionirte geleitet

hat,

Expedition

liger .mgesbhlo»(,n

weder Herr Wiclews.i noch Herr

erhalten habe,

fir Alimentirung der Leute vonder
Kammer ausgewo:fene Summe
von 2008000 Rs. nicht vollstindig
‘ausgegeben worden sei.

‘berhaupt memah die Rede gewe-
I'sen.

| Wir sind jederzeit gerne bereit
Irthitmmer unsererseits zu demen-
{tiren, sobald wir uberdieselben
.aufgeklart wurden, und Jeder, wer
es auch sei, f: ndet in den Spalten
der «le galldade» Raum zur Ver-
theitigung seiner persionlichen
Interesser, unbeschriinkt, K seiner
politischen oder munizipalen Par-
theistellung., —

- Wir lesen inider Germania;

Noble Kutscher befinden sich
in Berlin: unter den dortigen Kar-
renfihren sind 7 bisherige Offi-
ziere und 16 Herrn VON ctcet.

Das ist noch garnichts, in Brasi-
lien laufen die Herrn voN Dutzend-
weise als Hungerfritze heruvm
und gew esen semn wollende Offizie-
re (duch Einjihrige) bieten sich als
Capangas Jedem zweifelhaften
Partheifiahrerfiir 'nenSchnapps an.

l

D ———
Soldatenmisshandlungen.
(Schwerin) Der Unteroffizier

Heiden kam eines Abends angetrun-

ken aus der Kantine. Der Unter-

offizier Heiden kommandirte die

Mannschaften, welche sich be-

reits zur Ruhe’ begeben hatten aus

“Acervo: B|b||oteca Puablica de Santa Catarina

wenn gleichwobhl Herr Hey-
;;'ée,' im Interesse der Sache selb: it T
1 Expeuition als Fr cz\wl- S
‘dass’ ferner

Heyse irgend welche Rewunera-
i tion dafur aus der Murmpall\'lsse
uml dass .auch
die zum Zweck der Expedition

Von einer Gratifikation sei fisi:



s

fde'r;_éBe'ttjen’. - Wer nicht gutwillig:
aufstand, wurde mit Wasser be-

netzt.  Alsdann mussten sich die

Leute in Reih und Glied aufstel-
len, und es wurde nach dem Kom-

mando des Unteroffisiers Heiden,

baifuss und

aifu im Hemde, langsamer
Schritt :

geiibt. Hierauf wurden

lie Mannscha‘tenzu Bett geschikt, |

— weil sie aber nach der Ansicht
des Unteroffiziers Heiden nicht
scinell -genug ihre Betten aufge-
sucht hatten, wurden sie abermals
herauskommandirt.und der Marsch
bezann von neuem, diesmal in ei-
~ ner Stellung, welce der Sittlich-
- keit Hohn spricht. Nachdem die
~ Mannschaften etwa §—8 Minuten
~ lang in der Stube umhermarschirt
- waren, wurden sie zwar wieder
‘s Bett geschickt, aber gleich
darauf noch einmal herausgeholt,

-

in Reth und Glied auvfrestellt und
von dem Unterofhiwier Heiden zu
einer Manipulation kommandirt,
welche man hier nicht benennen
kann. Nach dieser »Uebung« duri-
ten sich die [eute niederlegen,
mussten abes auf Kommando des

Unteroffiziers Heiden — schnar-
chen.

- Die ganze Affire dauverte unge-
f hr eine halbe bis creivietel
Stunden; die »Marschibung im
Hemde~ ist eine emnziy castehen-

de Laune des Unteroffiziers Heiden

jgeweseny, dagegen ist es noch eini-
‘ge Male vorgekommen, das der

Unteroffizier Heiden dic Mann-
schatten aus .den Betten komman-
dirt und ihnen befohlen hat, ihn
— den Unteroffizier Heiden — 1n
Schlaf zu singen . .. P. E.

~ Lebensregel

dem Grossmogul von Lencol und allen andern Freunden und Be-
kannten von Nah und Fern gewiedmet von den Philosophen der
. - »Legalidadex ,

Motto: Eines schickt sich nicht fuer Alle!
Sehe Jeder wie er’s treibe, :

Sehe Jeder wo

Und wer steht,

‘ For die Dummen:
‘Fleissig, frisch und rechtgesonnen,
Frohen Mutes, ohne Weichen,
‘Wirst das Ziel Du stets erreichen:
»Frisch gewagt ist halb gewonnen!

‘Fuer das Gute, ohne Wanken

Musst Du streiten, musst Du wagsn;
Fuer das Recht tritt ohne Zagen,
‘Sei,s' um’s Leben, in die Schranken!

* Nicht wverpluefft durch kecke Schwatzer:
Sollst Du @ngstlich Dich verstecken'
Vor verschmitztem neid’schen Necken

Boshaft gleisnerischer Ketzer.

Und vor Allem das bsdenke:

»Bleibe immer bei der Wahrheit,
»Strebe immer nach der Klarheit
«Und verschmazhe List und Ranke!l«

7y

er bhletbe,
duss er nicht falle.

Fiir die Gescheidten:
An’s Gewissen angekettet
Wirst Du’s niemals Weiter bringen;

?Merke Dir vor Allen Dingen:
>Jeder liegt wie er sich bettet!«

Fische stets in trueben Pfuctzen,
Streck’ Dich immer nach der Decke,
Lern’ mit Eifer Deinem zwecke
Jedes Mittel auszunuetzen, —

Dass sich stets Dein Vorteil. finde
Darfst’s mit Keinem Du verderben;

.{Um Dir Freunde zu erwerben
VHeng’ den'Mantel nach dem Winde!

Und dies merke Du, und Alle:
»Ehrlich darfst Du Nichts betreiben
»Musst bei List und Renken bleiben .

" |>Denn sonst — gehst Duin die'Fan&!’cl'

! SEER ok LR "

: Acervo: Biblioteca P_dbli_ca de Santa Catarin



N

si o infractor for mestre,

De ordem do cidadio Admi-

nistrador dos Correios do Es-1
“tudo,

transcrevo abaixo, para
conhecimento do publico o art.
87 do Regulamento approvado

pclo Decr. Ne. 368 A-de 1° de

Maio de 1890, cuja disposicio

~sujeita 4 penalidade aquetle que]
“sem autorisaclo tiver depostito

de cartas para distribuir ou ex-
pedir, ¢ quem conduzir cartas
paraonde houver servigo postal,

Os infroctores dessa dispo -
¢To sero punidos sever:merte

na forma do let.
Art. 87:
ac

autor 158G«

UAqueile que, sem
» tiver deposito de|S
cartas para distribuir ou expe-

§I Fica

penahdade,

sujeito 4 ‘mesma
quem conduzir car-
tas para onde houver servico
postal. |

§.2. A multh serd d()bl wda,
capi-
tdo de navio ou commandante,

empregado em estrada de ferro

ou occupado. no transporte de

malas ‘do Correi—o"’ y

-.Agencw, do. Correio de S. Ben-
toem s de Dezembro de 1892.

o agente" UrricH ULRICHSEN. |

ANNUNW

R W A

F"'i% dt ld g? ernt ml

X frougo de S gr}mm

_ Derlobte
S. Bento, 0. Marz 1893.

b
Yl X

B ;\M\l'*i“" FAGH uw &,

Infoloe der am 27. Februar
d 1. erlolown eadgiltigen Be-
hlus«;msbuni_, der I\Xh‘hllpg.}-
kammer von S, Bento betrelis

oL | Besteverung der hiesigen Bier-
dir, mcorrerd na multa Lh, mo‘«,

brauer, sehen. wir Endesunter-
zeichnete uns gezwungen den
Preis des sogen. einfachen
Bieres auf. &

F/asclzen
zZu erhohen. :

S. Bento, 2. Mérz 189\,.
~ Otto Krause.
Carl Leichsenring.
Paul Zseheerper.

August Rose.
Francisco Oppitz.

José Lmzmayer.
José Epdler

R oS
S

...,;“‘,‘. ,‘

s Acervo:_ Bib_liote.ca Publica de Santa Catarina
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von Scnmxedeuben und sta“kem.

‘ I\upferDOden mlt Abldbbventﬂ: ;unter heutl (yem Datum dle 14 1rma

so gut wie neu, rooo Ltr. hal-

G tend 1st prexswert zu verkaufen,

\aeherea bex ZSC[I&’J:'HPER
Sd.O Bento.

:ttuno ate

r Oeffentlzcbe lltte“

- eines Hezmgcs‘m'hten an alle seine

~ Nachbarn in der Niithe seines Grund- |
- stuckes, ihm doch behiiltlich zu sein
- zur Entdeckung des Diebes, welcher| S
' seit Jahr und lag sich von semer, ,

Pflanzung fette Schweine machts..

~ Da ich in derselben Lage bin. wxe, ,
" jener Untfluckhche, so richte auch|

ich an alle meine Nachbarn diesel-
be Bitte, wie Jener, und vérsichere

sie alle meines opferwilligen Dankes

wenn sie die Entpuppung mines
. ungebetenen Gastes rechtbald mig-
~li_h machen.

lehelm Berner.

macht htermlt bekannt

j Richters
’welche von JetZt ab zeichnen

Beﬂanntmachung

Automo Ltsboa dos b.;mto»
dass

«Lisbda dos Santos & Caetano
in S. Miguel freundschattlich

laufgeleest wurde; und nachdem
José Laetanodos Santovurueck-

Ich las uni mfrst m der I\olome-,

getreten ist, alle Aktiva und
P%bl\m des Geschiftes an ihn
und seinen - Gerenten «Julius
uebefg,em‘noen sind

,,@zsbéa dos §antos & Gia.*
S. Miguel, 1. Februar 1893.
Ant° Lisbéa dos Sautos.

Ao publico

Antonio Lisboa dos Santos com-
munica que nesta data dissolveu
amigavelmente a sociedade que

{tinha com o seu socio Jose Cae-
Rismarkstrasse.

tano dos Santos, na sua casa com-
mercial em S. Miguel deste Muni-

[ | cipio, e que gyrava sob a razao de

i - tem o seu escriptorio
‘a rua Ludovmo
J OIN V ILLE

Acervo Blbhoteca Publlca de Santa Catarlna fols

39| L1SBOA DOS SANTOS & CAETANO

48 | retirando-se 0 socio José Caetano
43 | dos Santos pago e satisfeito e livre
e | de tode e qualquer onus, ficando
i1todo o activo e passivo da mesma

casa a cargo co socio Antonio Lis-

&7 | boa dos Santos, a qual a cargo do
g | socio gerente'o 'Sr. Julio Richter,
& | passar0 doOra em d:ante a gyrar

sob a razao de

Lisboa dos Santos & C‘/a.

S. nguel 1° de. Feverelro de

‘ '1893 Amomo L:sbéa dos Santos

e W
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| ‘ﬂ'_f,_verkauft o o

Paul Kaesexn odel

ALLE ART
GRAVEURARBEIT

fiihrt bestens aus

] Ao &F
@', immermann 10 . é‘/re[o
cll g

Auftrage nehmen entgegen
Herr U. U/mchsen—Sao Benio
Herr F. 6. Kamienski - Lencol

1 CICODOKC T 7\’% BBz
Atterncdolll
A typographia da «Legalidades
encarrega-se¢ de qualquer traba-
lho concernente & arte typogra-
‘phica, como seja impressao de
| . contas /
cartoes de visitas
prospectos
reclames
memorandums
. annuuncios
‘enveloppes
falhetos etc. etc.

Tudo _POr . precos modxcos ‘elis

D

J“’zckeﬂex der
((l_degculaaae}) e-“

pf‘ ehlt gich ot aien in
hr Fach schlagenden
Arbezten bel promoter
BIpE ubz‘uhmng’ p4Zn

05 AFAMADOS PREPARA-
D33 DE RAULIVEIRA

Pilulas purgativas
Peitoral catharinense
Licor Guaquina Rauliveira

Elixir de Velame e Guaco

Odontalyina(contradéresde dentes)

| 'Thymolina (cosmetico paraa cutis)

Vinlo recounstituinte de Quina,
Caine e phosphatos de calcio

o
.

% | Vende-se em casa do Dr. Wolff
em .Sdo Bento.

CORREIO
Chegada em Sao Bento:
DE JOINVIIIE:  aos 5, 12, 19, 26.
DA VILLA DJ.RI) NEBRO; - 2059, 19, 20
Sahida de S@Bemé ; ~

, FAM JOINVILLE: aos 8, 15, 22, 20.
, Plnn VALLA 80 RIONEGRO: aos‘@,gé m

de cada mez.

ooooooooo
(o x
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